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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA

Euroopan unionin toiminnasta tehdyssd sopimuksessa (SEUT-sopimus) erotetaan toisistaan
toisaalta SEUT-sopimuksen 290 artiklan 1 kohdassa mééritty, komissiolle siirretty valta antaa
muita kuin lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttdvid ja soveltamisalaltaan yleisid sdddoksid,
joilla tdydennetdén tai muutetaan lainsdédtdmisjarjestyksessd hyviksytyn saddoksen tiettyjd,
muita kuin sen keskeisid osia (delegoidut sdddokset), ja toisaalta SEUT-sopimuksen 291
artiklan 2 kohdassa mééaritty, komissiolle siirretty valta vahvistaa oikeudellisesti velvoittavien
unionin sdddosten yhdenmukainen tdytantdonpano (tdytdntoonpanosdddokset).

Asetuksen (EU) N:o 182/2011 antamisen yhteydessd komissio antoi seuraavan lausunnon:

“Komissio aikoo tutkia kaikki voimassaolevat sdddokset, joita ei ole mukautettu valvonnan
kisittdvad sddntelymenettelyd vastaaviksi ennen Lissabonin sopimuksen voimaantuloa.
Tarkoituksena on arvioida, olisiko nditd vilineitd mukautettava Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklalla kayttoonotettuihin delegoituja sdddoksid koskeviin
jérjestelyihin. Komissio tekee asianmukaiset ehdotukset niin pian kuin mahdollista ja
viimeistddn tihin lausumaan' liitetyssid suuntaa-antavassa aikataulussa mainittuihin paiviin
mennessd.”

Mukautettaessa asetusta (EY) N:o 812/2004 uusiin SEUT-sopimuksen sdintdihin komissiolle
kyseiselld asetuksella annettu toimivalta on jaettu uudelleen delegointitoimenpiteisiin ja

taytdntdonpanotoimenpiteisiin.

Komissiolle pitdisi ndin ollen siirtdd valta antaa delegoituja sdddoksid akustisten
karkotinlaitteiden kayttdd koskevien edellytysten ja teknisten eritelmien mukauttamiseksi.
Komissiolle pitdisi samoin antaa valta hyviksyd tdytintdonpanosdddoksid, jotka koskevat
jasenvaltioiden raportointivelvollisuuksiin liittyvd4 menettelyd ja muotoa.

2. KUULEMISTEN JA VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

Intressitahojen kuulemista tai vaikutusten arviointia ei tarvittu.

3. EHDOTUKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO
e Ehdotetun toimen lyhyt kuvaus

Maiiritelld komissiolle neuvoston asetuksessa (EY) N:o 812/2004 siirretty valta ja luokitella
se siirretyksi sdddosvallaksi tai tdytdntoonpanovallaksi.

¢ Oikeusperusta

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 43 artiklan 2 kohta.
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e Toissijaisuusperiaate
Ehdotus kuuluu Euroopan unionin yksinomaiseen toimivaltaan.

e Suhteellisuusperiaate

Ehdotus koskee neuvoston asetuksessa (EY) N:o 182/2004 jo olevien toimenpiteiden
muuttamista, minkd vuoksi esille ei nouse ongelmia suhteellisuusperiaatteen kannalta.

e Saintelytavan valinta
Ehdotettu sdédntelytapa: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus.

Muut sdéntelytavat eivit soveltuisi seuraavasta syysté: asetusta on muutettava asetuksella.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Toimenpiteestd ei atheudu unionille ylimaéraisid menoja.
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Ehdotus
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kalastuksen tahattomia valassaaliita koskevista toimenpiteistd annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 812/2004 seki asetuksen (EY) N:o0 88/98 muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43
artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon sen jdlkeen kun esitys
lainsddtamisjdrjestyksessd  hyvéksyttdviksi  sdddokseksi on  toimitettu  kansallisille
parlamenteille,

noudattavat tavallista lainsdatamisjérjestysta,
sekd katsovat seuraavaa:

(1) Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 812/2004° siirretdéin komissiolle valta panna
tdytdntoon joitakin mainitun asetuksen sdédnnoksié.

(2) Komissiolle asetuksen (EY) N:o 812/2004 taytdntoonpanoa varten annettu toimivalta
olisi Lissabonin sopimuksen voimaantulon vuoksi yhdenmukaistettava Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 ja 291 artiklan méérdysten kanssa.

3) Joidenkin asetuksen (EY) N:o 812/2004 sdidnndsten soveltamiseksi komissiolle olisi
siirrettdvd valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid
akustisten karkotinlaitteiden teknisisté eritelmistd ja kiyttoedellytyksista.

4) On erittdin tirkedd, ettd komissio toteuttaa delegoitujen sddddsten antamista edeltivéin
valmistelutyonsd aikana asianmukaisia kuulemisia, my0s asiantuntijatasolla.

(5)  Komission olisi delegoituja sdddoksid valmistellessaan ja laatiessaan varmistettava,
ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle
yhtdaikaisesti, hyvissé ajoin ja asianmukaisesti.

(6) Jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset edellytykset asetuksen (EY) N:o 812/2004
taytdntoonpanemiseksi jdsenvaltioiden raportointivelvollisuuksiin liittyvdd menettelyé
ja muotoa koskevien sdéntdjen osalta, tdytdntdonpanovalta olisi siirrettdvd komissiolle.

2 EUVL L 150, 30.4.2004, s. 12.

Fl



Taytdntoonpanovaltaa olisi kéytettdva yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden
mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission tdytantdonpanovallan kdyttod, 16 pdivana
helmikuuta 2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
182/2011° mukaisesti.

(7) Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 812/2004 olisi muutettava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Muutetaan asetus (EY) N:o 812/2004 seuraavasti:
(1) Korvataan 3 artiklan 1 kohta seuraavasti:

1. Edella 2 artiklan 1 kohdan mukaisesti kédytettdvien akustisten karkotinlaitteiden on oltava
teknisten eritelmien ja kayttdedellytysten mukaisia. Edellytykset ja eritelmdt on mééritelty
liitteessd II. Komissiolle siirretdén 8 a artiklan mukaisesti annetuilla delegoiduilla sdadadoksilla
valta muuttaa liitettd II, jotta se voidaan mukauttaa tekniseen ja tieteelliseen kehitykseen.”

(2) Korvataan 8 artikla seuraavasti:
8 artikla
Taytantoonpano

Edelld 6 artiklassa esitetyt yksityiskohtaiset sdénnot raportointimenettelystd ja -muodosta
voidaan vahvistaa 8 b artiklan 2 kohdassa tarkoitetun tarkastelumenettelyn mukaisesti
annettavin tdytdntdonpanosaadoksin.

3) Lisétddn 8 a ja 8 b artikla seuraavasti:

8 a artikla
Siirretyn sdddosvallan kéyttiminen

1. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid tdssd artiklassa sdddetyin
edellytyksin.

2. Siirretdén 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valta madradmattomaksi ajaksi.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan 1

kohdassa tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispéditokselld lopetetaan tuossa
paitoksessd mainittu sddddsvallan siirto. Pdétds tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana
pdivdnd, jona se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai paatoksessa
mainittuna mydhempéni paivina. P4itos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdadosten patevyyteen.
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4. Heti kun komissio on antanut delegoidun sddddksen, komissio antaa sen tiedoksi
yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

5. Edelld olevan 3 artiklan 1 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa
siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd
neuvosto ovat ennen mainitun midrdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd
ne eivdt vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tatd
médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

8 b artikla

Komiteamenettely

I. Komissiota avustaa asetuksen (EY) N:o 2371/2002 30 artiklalla perustettu kalastus-
ja vesiviljelyalan komitea. Kyseinen komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011
tarkoitettu komitea.

2. Viitattaessa tdhédn kohtaan sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.”

2 artikla

Tdméi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jdlkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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